GADAN]JE PIJEVCA U BOKI, BUDVIL,
DALMATINSKOJ ZAGORI I NA OREBICIMA
OD 18. STOLJECA

Gadanje puskama ili topom Zivog pijevcea, izloZenog 1 pricvriéenog na dasci
sred morskih valova, javlja se, koliko je dosad poznato, prvi put u Perastu
sred Boke kotorske 1754. godine. ZabiljeZio ga je PeraStanin Vicko Balovié
i to u svom opisu proslave prve stogodisnjice pobjede Perastana nad "Turci-
ma koja se zbila 15. svibnja 1654. U drugom i1zdanju svoje knjige o svetiStu
Gospe od Skrpjela, objavljenom 1823. godine na talijanskom jeziku u Mle-
cima, opisuje to gadanje sljedecim rije¢ima: »Poslije podne mladiéi su vjez-
bali poljskim topom postavljenim na obalu mora, posto su postavili cilj sred
kanala. Onaj koji ga je najbolje pogodio dobio je nagradu koja je odgovarala
sveCanosti tog dana.«™

Iako Balovi¢ ne spominje izri€ito da je taj cilj bio izloZen 1 okovan pijevac,
moZe se pretpostaviti da jest, jer drugi peraski pisac Antun Basi¢ to izricito
pise samo tridesetak godina kasnije. Ba$i€¢ je naime u svojoj knjiZici o toj
proslavi 15. svibnja 1854, koju je objavio 1857. u Irstu, takoder na talijan-
skom jeziku, ovako opisao to gadanje: »Mladiéi se zabavljahu gadanjem pus-
kom uperivsi strijeljanje pijevea postavljenog sred mora daleko od obale.
Onog koji ga je najbolje pogodio opéina je pocastila nagradom. «™

Poznati bokeljski pisac Sre¢ko Vulovi¢ takoder je pisao o gadanju pijevca na
dan 15. svibnja u Perastu u svojoj knjiZici o Gospi od Skrpjela tiskanoj 1887.
u Zadru. On veli da je »najobljubljenija zabava na ovim stranama« » gadanje
velikog pijevea koji se napert oko petsto koraka od obale 1 onaj koji ga pogo-
di primi na dar veliki li¢njak.«<** Obicaj strijeljanja u pijevca zvan »gadanje

* V. ]. Ballovich, Nottzte intorno alla miracolosa tmmagine di Maria Vergine S, ma detta dello Scarpelo e ael
celebre suo Santurio... Seconda edizione, Venezia MDCCCXXIII, str. 38.

T A. Bassich, Festa dell’anno centenario secondo della riportata vittoria XV maggto MDCLIV det Perastint con-
tro limproviso formidabile assalto det Turchi fatta 1l XV maggio del MDCCCLIV. Trieste 1857. str. 11.

8. Vulovi€, Gospa od Skrpyela, Zadar 1887, str. 69.
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kokota« nastavio se u Perastu na vec¢ re€eni dan 1 u naSem stoljecu. Spomi-
nje ga 1928. godine, gotovo isto kao 1 Basi¢, Pavao Butorac.™

Prema pismenom priopéenju peraskog Zupnika 1 publicista Gracija Brajko-
vi¢a to se gadanje vrsilo jutrom od devet do deset sati. Pijevac je 1 tada sta-
jao privezan o dasku na moru pred glavnim pristaniStem kod nadZupne cr-
kve Sv. Nikole. U njoj se gadalo puSkama kremenja¢ama, a kasnije 1 onima
»na kapsuo«. U cijev b1 se uvukla olovna kuglica. Ponekad b1 bilo 1 dvade-
setak onih koji su se prijavili za gadanje. Dobitnik kojp je pogodio cilj dobi-
vao je kao nagradu ru¢nik na kojem je bila izvezena 1654, godina pobjede
nad "Turcima, a uz nju i godina u kojoj je pogodio cilj. On je pak bio duzan
podijeliti vino 1z male drvene posude od duZica kao vjedro, u Boki kotorskoj
zvane »bario«,”” onima koji su tog sve€anog dana obukli starinsko odijelo
bokeljske mornarice.

Obi¢aj gadanja pijevca odrZavao se u Perastu sve do pocetka Drugog svjet-
skog rata. Posljednji se put gadanje izvodilo 15. svibnja 1940. Okupatorska
talijanska vojska zahtijevala je od stanovniStva u svibnju 1942. obnavljanje
tog starog obi¢aja da bi toboZe ublaZila 1 prividno prikrila onda$nje ratne stra-
hote. Tada je gadanje 1zvrSeno vojni¢kim puskama.” Prema Brajkovi¢evim
podacima, »gadanje kokota« obavilo se vojni¢kim puskama 1 7. lipnja 1969,
a u kasnijim godinama jos dvaput 15. svibnja.

Skupljajuéi podatke o narodnim igrama u Boki kotorskoj Milica Ilijin zabi-
ljezila je 1953. godine: »Na dan 15. maja, na ostrvima sv. Dorda 1 sv. BlaZe-
ne Gospe od Skrpjela, kada slave crkve, takoder se skupi narod iz &itave
Boke pa se tom prigodom izvodi viteska igra "Gadanje kokota’. Na moru, na
daljini od 500-600 metara, priveze se na dasku petao (kokot), pa ga s ostrva
momocli, izabrani strelci, gadaju. Onaj koji ubije petla postane slavljenik dana,
te od opstine dobije peskir, koji mu se sve€ano prebaci preko ramena, a on
zato mora da plati baril vina (65 litara) koje se zajednic¢ki popije.«™” Ona, da-
kle, navodi da se pijevac gadao s otoci¢a Sv. Jurja i Gospe od Skrpjela, §to ne
1zgleda to¢no.

* P. Butorac, Gospa od Skrpjela, Sarajevo 1928, str. 28.
P, Skok, Etimologipski riecnik hrvatskoga il srpskoga jezka, 1. Zagreb 1971, str. 112.

' Prema podacima koje nam je ljubazno dostavio Gracija Brajkovi€, publicist 1 peraski Zupnik, u svom
pismu 5. rujna 1976,

“= M. Ilijin, »Narodne igre u Boki Kotorskoj«, Spomenik CIII, Odjeljenje drustvenih nauka, nova seri-
ja 5, Beograd 1953, str. 248.
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U selima peraske opéine takoder je bio poznat ovaj obi¢aj. U Kostajnici bi
pobjednik u gadanju pogostio druzinu ba¢vicom piva od dvjesto do tristo li-
tara zvanom karatilo.”™ U Strpu se gadanje obavljalo na Kristovo uzasasée ili
Spasovo, glavnu crkvenu svec¢anost u tom selu koja se slavi u svibnju. U Gor-
njem Stolivu, selu koje nije na morskoj obali, pijevac se za gadanje 1zlagao
na jednom kamenom stolu, a ne na moru.

»(Gadanje kokota« bilo je poznato 1 1zvan Boke kotorske, 1 to veé¢ u 18. sto-
lje¢u u Budvi na Crnogorskom primorju, gdje se obavljalo na dan Kristova
uzasas¢a. O tome na prijepisu jednog rukopisa kroni¢ar 1 analist Antun Ko-
jovié pise: »...a ljudi gadaju u jedan znak postavljen na moru, obi¢no pijevca
il tikvu. O strijeljanju u pijevea zabiljeZit ¢u slijedeée na spomen potomci-
ma: Popodne na dan Uzasasc¢a, 1780. godine neki Gliessar postavise pijevca.
Na n) mnogi opaliSe s puSkama ali ga ne povrijedise. Potegne 1 neki Jakov
Matesi€ 1 buduci da mu je 1zgledalo da je ranio pijevca, pohita da ga obide,
te nade pod njegovim krilom iglu. Otkrije to strijelcima, od kojih mnogi to
oznaciSe vratanjem pa usplamtjeSe bijesom 1 htjedoSe napasti Gliessara te
gotovo da nastane pokolj. Buka se sti$a, ali slijedeéeg dana oglasom se zabra-
ni postavljanje pijevca 1 ta zabrana potraje nekoliko godina. Promjenom
(mletacke) vlade ponovno se uvede taj obia) na Uza8as¢e 1 u druge dane,
bude li darovitih strijelaca. Vidjeh ponekad tu budvansku zabavu koja se za-
vrsila bez svade ili drugih nezgoda.« Dana 15. svibnja 1817. kroni¢ar Kojo-
vi€ takoder je zabiljeZio: »Dan UzaSa$€a... kad su ljudi gadali u nifan...«<™

Obic¢a) gadanja kokota poznat je 1 u Grudi, u Boki kotorskoj susjednim Ko-
navlima. Obavljao se na Novu godinu i to izlaganjem pijevca na kopnu, jer
to selo nije na obali mora. Mozda je 1z Boke kotorske bio prenesen veé po-
¢etkom 19. stoljeéa 1 na poluotok Peljesac, 1 to na Orebiée, ¢iji su pomorci

" P, Skok, o. c. II, Zagreb 1972, str. 49.

W e glt womint tirano al segnale postoglt in mare che suol essere o un gallo o una zucca. Sul particolare di tira-
re al gallo, annoterd a memoria de posteri quanta sezue: Nel 1780. giorno dell’Assensione dopo pranzo venne da
certi Gliessar ptantato il gallo. Su questo gallo vennero tratte molte archibugiate senza offenderio, trasse un tal Gi-
acomo Matesic, e sembrandogli d aver offeso il gallo, corse ad osservarlo, e nell’ osservazione ritrove sott’un ala
del gallo un ago o spilla, manifesto cin alli traganti molti di quali caratterizando cio una fattucheria, tanto s'ac-
cesero di furore, che ebbero a sacrificare i Glessar, e quasi successe un massacro. St sedo il tumulto et il giorno su-
seguente 51 vieto con praclama il pianto del Gallo, e venne a pieno oservato per pi anni; col cangiamento pero del
Governn §'introdusse di nuove l'impianto, e di trarre al gallo si nel giorno dell’Assenzione come negli altri, qua-
lor vt sieno de gemial traganti. Un tal passatempo Buduano poche volte ho veduto praticato, ed ultimato senza
rissd 0 Qlro meovemente. ..

15. V. 1817. Grorno aell’ Assensione... € trando glt womini al bersagho...
Prijepis G. Brajkoviéa iz jednog prijepisa, vjerojatno Memoara A. Kojoviéa u Perastu.
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bili u vezi s bokeljskim brodovlasnicima, pomorskim kapetanima 1 morna-
rima.

Pripremajuéi izvjestaj mjesnom sudu o proslavi rodendana austrijskog cara
Ferdinanda I, koja se odrzavala 19. travnja 1836. na Orebi¢ima, tamos$nji op-
¢inski tajnik Vicko Cvitov Fiskovié,” naime, zabiljeZio je viSe slikovitih
mjesnih obi¢aja. Spomenuo je, pored ostalog, u programu tog svetkovanja

. SENG

pocasno pucanje mjesne straze iz topova, pjevanje Skolske djece u crkvi,
svedani ples u kuéi obitelji Zupa i ostalo &ime su austrijski podanici, &inov-
nici 1 pucanstvo morali iskazati vjernost svom vladaru. Posebno je spomenuo
i popodnevno gadanje puskama pijevca vezanog na dasci sred mora, koje su
izvrsili ¢inovnici 1 stanovnici Orebiéa.™

1 On je utio Napoleonov uzgojni zavod 1 shikarstvo kod shikara Rafa Martinija u Dubrovniku, na Sto ga
je uputio njegov ujak, knjizevnik Ivan Bizzarro. Tamo je naucio talijanski jezik 1 lijep rukopis koji mu
se prepoznaje i u skici tog dopisa uvanog u obiteljskoj Arhivskoj zbirci C. Fiskovi¢a na Orebi¢ima; O
njemu vidi: 1. Kukuljevié, Sleonik umpetnikah jugostavenskih, A-S, Zagreb 1858; K. Prijatelj, »Prilog dal-
matinskom slikarstvu proslog stoljeéa«, »Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji« 15. Split 1963, str.
193; Isti, Kiasicisticki stikari Dalmacije, Split 1964, str. 17, sl. 7; C. Fiskovié, Slikar Medooic u zavicaju, Split
1973, str. 44.

* U to vrijeme u Orebi¢ima nije bilo drzavne osnovne Skole koja je osnovana 1833. godine, ve¢ su uce-
nike poduavali pojedini sveéenici, uéeci ih i pjevanju. C. Fiskovié, »O Skolovanju orebi¢kih pomora-
ca«, »Grada 1 prilozi za povijest Dalmacije«, sv. 8. Split 1974, str. 265.

" No 13. All'mclita Presidenza Pretorile di Sabioncello.

Incontrando ili volere delle superiort prescrizioni ritenute nella riverita sua ordinanza 30 marzo p. p. No 89 mi
affretto di descriverle il fatto festeaziamento del natalizio giorno di Sua Maestd Ferdinando 1 nostro augustissimo
sovrano. La sera del giorno 18. andante venne annunziata la festiorta sol suono de’sacri bronzi e con cunque col-
pi di canone tratti da una batteria stata formata alle rive di mare di questo capo-lnogo dopo spregato l'austriaco
paviglione sopra un altissimo stendardo. A questt saluti intervennero tutti glimptegatt pretorily, ¢ comunalt, e lt
principali, a pite qualificati abitanti locali dando palest contrassegnt del loro trasposto e grandissima estimazio-
ne verso laugustissimo nostro Sovrano. Di buon mattino del giorno 19. corvente per tutte le chiese si sentirono su-
onare li sacri bronzi, vennero spiegate le bandiere austriache, una sopra laccennata batterta, laltra d” innanz
U'Imperiale Regia Pretura ¢ la terza presso la locale Podestaria nel quale mentre dalla battera st fecero tre colpi
di canone. Ale ore 9. di mattina s5i radunarono presso Uuffizio comunale Ii pite distintt abitanti a tutta gala ve-
stit, non che tutte le Ronde della Comune armate, che fornite di sufficiente pofvere, tutti in corpo uniti con li ment-
bri componenti 10 uffizio municipale, di portarono alle ore 10. di mattina presso il Palazzo Pretorile, ova arn-
vati tutti la Ronda fece una scarica di fucili gridando ognuno viva il nostro augusto sovrano. Dopo di che sortito
il signor Pretore con li propry impiegati, ed uniti col corpo municipale, € col sezvito della popolazione si portaro-
no alla chiesa di Santo Stefano del capoluogo ove presente tutta la popolazione si tenne la mesa solenne in terzo,
vemne dalla scolaresca camtato 'lnno Nazionale diretto a sua Maesta Imperatore, e si canto lnno ambrogiano,
con le continue saloe eseguite dalla Rondo presso la chiesa schiesata, con otto colpi di canone. Dopo finite le funzi-
oni ecclesiastiche vennero d'inanzi la chiesa stessa dispensati det cartatevols sussidy di pane e lesunmi dalla com-
missione di Publica Beneficenza alle pini bisognose persone del Distreito. Dopo tli mezzo grorno unitist It signort
impiezatt con molti abitanti locali esposero al bersaglio un gallo sopra una tavola in mare lontano dalle rrve di-
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Ne zna se da li se ta] starinski obi¢aj na Orebi¢ima nastavio, ali je peljeski na-
rodni pjesnik Mato Harlovi¢ u drugoj polovici 19. stolje¢a spjevao $aljivu pje-
smu »Pucanje na kokota u Mokalu 1 Radesi¢ima« u kojoj se narugao seljaci-
ma orebi€kih sela koji nisu bili vje§ti tom gadanju. Satiru je objavio 1910. Ni-
kola Zvonimir Bjelovuci¢ u zbirci »Pjesme s Peljesca«. U njoj Harlovi€ 1zrav-
no spominje imena strijelaca te su to mozda prva poznata imena zabiljeZena
u ovakvu natjecanju koje se vrsilo prema toj pjesmi o pokladama.

‘1a) star1 obi¢aj, koliko je poznato, u 20. se stolje¢u u tom kraju vise nije odr-
Zavao. Nije 1sklju¢eno, medutim, da ga je u proslosti bilo 1 u drugim primor-
skim mjestima u kojima je stanovniStvo bilo oboruZano puskama zbog obra-
ne od gusara 1 ostalih neprijatelja, 1 u kojima je strijeljanje vatrenim oruZjem
bila od davnine omiljena vjestina, a 1 duznost vezana ne samo uz vojnicke
obveze prema drZzavnim upravama, nego 1 uz dobrovoljna udruZenja strijela-
ca, koja su tim svojim zanimanjem uskladivala zabavno 1 korisno.

»(Gadanje pivea« poznato je kao tradicionalna igra 1 natjecanje u Dalmatin-
skoj zagori 1 danas. Natjecatelji, medu kojima su 1 lovei, gadaju Ziva pijevca
privezana Spagom dugom pedeset do osamdeset centimetara za kolac na
odredenim 1 1zabranim poloZajima, a gadanje se vrii puskama s udaljenost:
od stotinu metara. Poseban odbor nabavlja 1 kupuje nekoliko pijevaca, oku-
plja puske 1 priprema stratiSte. Natjecatelj moZe biti svatko, pa i Zene. Puca
l1 1z vlastite puske, placa svaki hitac manje, a puca li 1z puske priredivackog
odbora, viSe, ali nitko ne puca besplatno. Pijevac pripada pobjedniku koji
gostl uvecer drustvo u seoskim gostionicama. Natjecanja se prireduju uz su-
djelovanje brojnih natjecatelja 1 gledatelja, ponajvise u selima Biorinama u
imotskoj opéini, Budimirima 1 Jabuci u sinjskoj opéini, a 1 u drugim selima,
1 to u pokladnim nedjeljnim popodnevima.”™

vertendost per coglierlo collt colpt di fucile con palla. Al tramontar del sole si mainarono le bandiere e st tirarono
5. canoni. Alle ore 8. di sera si diede principro in casa Sgiupa di questo capoluogo una brilante festa di ballo for-
nita dalla soceta di pin distinte persone nella cut gran sala tutta a cera illuminata st tenne appeso nel trono ma-
estrevalmente fatto 1l ritratto di nostro augusto Sovrano, alla cur gloria venne das cielte voct cantato U'lnno Na-
gionale, ¢ durd questa festa di ballo fino alle ore 2. di mattina del susseguento giorno.

Per tuttt gl altrt casalt della comune venne anche soddisfacentemente festigeiato il natalizio grorno di Sua Maesta
talmenteché posso assicurarla, che di tutti glabitanti dell'intiera periferia comunale venne in quest’anno esegoita
la sovrana festtonta nel straordinanio lodevole modo, avendost ognuno dimostrato col’fatto fedele suddito verso il
praprio Monarca.

Sabato i 20/4. 836.« — Arhivska zbirka C. Fiskovi¢a u Orebi¢ima.
“ Sipi¢, »Potinje "gadanje u pivea’«, »Slobodna Dalmacija« XXXV, broj 9913. Split, 15. I1. 1977, str. 6.
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Daljnjim istraZivanjem vjerojatno ¢e se doznati odakle je taj obi¢aj gadanja
pijevca, poznat u Evropi, stigao u nase krajeve koji su od davnine bili pove-
zani sa svijetom. Svakako su mu u korijenima prastara viteS$ka nadmetanja u
vojnim vjeStinama bez obzira $to su oruzja moderna. Medutim, znacajno je
da se uvrijeZio u prestiznim pomorskim mjestima kao i u zabitnijim seoskim
sredinama.
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